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Belelrung. 1. Anfragen diber den Aufenthalt und die Verwunding oder Krankheit der Verwundeten,
Erkrankten sind mittels vorgafiruckter Dopoeikorrospond arten oder tel sch (mit Bickporte) an das jy
bureau der Osterreichischon Gesellschaft vom Roten Kreuze Wien oder an das Auskunfishurcaw des Ungarighey
vom Rotén Krenze in Buda zu fiehten. : o
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Unnta. 1. Upiti o boravi$iu i ranama i belesti ranienikA  dotitno bolesnikd imaju se Stampanom dopisnicom s
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Poduk, 1. VpraSanja o bivali¥a in ranjenosti ali bolomi ranjencev, odnosuo obglelih je poiljatt s B,
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Istrazione. 1. Domands concernenti il sogziorno o la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli t?'n:
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